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pefcTaBneHHoe UccnefoBaHye BbINONHEHO B paM-—

Kax KOrHWTVMBHOMO MOAX0Qa U MOCBALLEHO PacCMOo—

TPEHWI0 ONpefeneHnin NoHATKA "aHTuTesa", B 0CHO—
BY KOTOPbIX MOMOXEHbI TakMe KaTeropyMm Kak MpoTvBOMO-—
CcTaBneHve u conocTaBneHve. HoBusHa pgaHHoM paboTbl
obycrnosneHa thakTom 06palLeHVs aBTOPOB K MOHATUAHON
cTopoHe npobnembl onpeaeneHns aHTUTE3bl Kak KOrHUTUB—
HOro heHoMeHa, B KOTOPOM OTHOLLIEHUSI MPOTUBOMNOCTaBMNE—
HUA W COMOCTaBMIEHWA CTAHOBATCS MpPeaMeToM Hay4Horo
pPacCcMOTPEHUSA C OHTONOMMYECKNX NO3ULNIA.

AHTUTE3HbIE OTHOLLIEHMS ABNSKOTCA OOHUMM N3 OCHOBHbIX
MEHTalbHbIX KOHCTPYKTOB, C KOTOPbIMWX 4YEJNI0OBEK CTaJIKMBa—
€TCA B Mpouecce BOCMpUATUA OKpy>XakLwlero mupa, no-—
CKOJMbKY MPOTUBOMOCTAaBNIEHNE KaK KOrHWTUBHbIV d)eHOMeH
HaxoauT OTpa>keHne BO BCeX cdaepax YenoBe4YeCcKom XU3HN.

B paHHom ctaTbe cTaBMTCS BOMPOC O TOM, ABAAKOTCA MK
OTHOLLIEHWS MPOTUBOMNOCTaBNEHNA eAMHCTBEHHBIM KpUTEPU—
eM, ONpefensoLLMM BO3MOXHOCTb CYLLIECTBOBaHNA aHTUTE—
3bl KaK CTUIMCTMYECKOro npuema, Befb H60MbLUMHCTBO UC—
cnepoBaTene paccmMaTpvBaloT AaHHbI (PEHOMEH C 3TOoW
nosvumn. Hanpumep: "aHTuTe3a — pe3koe NpPOTMBOMNOCTaB—
neHve noHATMM 1 obpasos" (ApHonbg V1.B.), "cTunuctmnyec—
kas dmrypa, oCHOBaHHasa Ha Pe3KoM MpPOTMBOMNOCTaBEHN
o06pazoB 1 noHatTuin" (KoxeesHukos B.M.), "ctunmuctmnyeckas
thurypa, cnyxailas ana ycuneHusi BbIpa3uTebHOCTU peyu
nyTeM pe3Koro NpoTVMBOMNOCTaBEHWS NOHATUI, Mbicnen, 06—
pa3zos" (PozenTans 0.9.) n gp. [1, c. 104],[7, c. 28], [14, c.
181
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B [aHHOR CcTaTbe ¢ MO3WLMA KOTHWUTWMBHOTO MOAX0AA PacCMarpuBakTcs
KaTeropuu npoT1BOMNOCTABEHIS 1 COMOCTABIIEHNS, NOJOXEHHbIE B OCHO-
BY OMPELeneHnst NoHATIS "aHTiUTe3a", poNib KOTOPbIX B BO3HWUKHOBEHN
AHTUTE3HOTO 3CDCEKTA Y4EHBIMU TPAKTYETCH HEOLHO3HAYHO.
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B 1o »xe Bpemsa B pabotax IN./. Ilebenesa-IlonsaHckoro,
H.J1. Bpogckoro n gpyrx aBTOPOB rMaBHbIM KpUTEPUEM, NO—
NOXEHHBLIM B OCHOBY OMpefeneHnsa aHTUTe3bl, ABNAETCS Co—
nocrtaeneHue: "aHTMTe3a — OAMH M3 MPUEMOB CTUMMUCTUKM,
3aK/04aloLWLMACA B CONOCTaBNEHNM KOHKPETHbIX MpeacTaB—
NEHUA W MOHATUIN, CBA3aHHbIX MexXpay coborn obLuen KoH—
CTPYKUMEN UnnM BHYTPEHHUM cmbicnoM" (Jlebenes—lonsH—
ckum MN.11.), "churypa, cocTosLLas B CONOCTaBAEHUN NOrnyec—
KW MPOTMBOMOMOXHbIX MOHATUA mnn obpasos" (Bpopckun
HJ1)[10,¢.9],[2,¢c. 5], [11].

B pape onpepenexnin aHTUTE3bl MCMONb30BaHbl 06a no—
HATUA: U NPOTMBOMNOCTaBIIEHWE, 1 comnocTaBnexHve. Hanpu—
mep, y A.l. KBATKoBCKOro aHTUTE3a — 370 "pe3koe NpoTnBo—
MOMOXEHWE B XyA0XECTBEHHOW UM OPaTOPCKOM PEYMN MOHA—
TMA unn cpaBHeHun B Lensx ycuneruws",y J1.IN. KpbicuHa -
"NpOTVMBOMNOCTaBNEHNE, NMPOTUBOMONOXHOCTL; CTUNMCTUYEC—
Kas qurypa, CocTosiLLasi B COMOCTABMNEHWWN CMOB U CHOBO—
COYETaHWI, Pe3K0 PasfnYHbIX WM MPOTMBOMONOXHBLIX M0
cmbicny" [6, c. 24], [9, c. 201. Y M. lNonoBa nogyepkusaeTca
MbICITb O TOM, YTO @HTUTE3a ECTb "NMPOTUBOMONOXEHNE, CO—
e[MHEHVE, COMNOCTaBNEHUE ABYX NPOTMBOMOMOXHbIX, HO CBSi—
3aHHbIX 0BLLEN TOYKOM 3peHWs Mbicrner unv obpasos Ans
BonbLien HarnagHocTn" [13, c. 136].

B pe3ynbTaTte BO3HUKAET ﬂp06H8M8 NMOHMMaHNA B3rnd—
0B nccregoBaTtener Ha Nprpoay aHTUTE3bl Kak pesynbTaTta
BHYTPEHHMX NPOTUBOPEYNI, CYLLIECTBYHOLLIMX MEXAY ABNeHn—
AMW, N TOro, Kak 3T npoTnBopeYna OGbeKTVIBI/Ipy}OTCﬂ B
A3blKE NocpeacTsomM AaHHOro CTUIIMCTUYECKOro npnemMa.
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oNJ10J10I A

[Nockonbky B cTaTbe NOCTaBMNEH BONPOC 0 KPUTEPUSIX, MO—
NOXEHHbIX B OCHOBY OrnpefpeneHvns NoHATus "aHTtutesa",
npeacTaBnaeTcs HeobxoaAMMbIM MPEXAE BCEro paCCMOTPETh
3Ha4eHusa cnoB "npoTMBonocTasneHve" n "conocrtaenexHue",
[aHHble B TOMKOBbIX CIOBaPSiX.

Vpeorpadimyecknii cnoBapb pycckoro sisblka xapakTe—
pv3yeT NPOTUBOMOCTABMNEHNE KaK COMOCTaBneHe NpoT1BO—
nonoxHocTten. B gpyrux MCTOYHMKax NpOTUBOMNOCTaBMEHWNE
paccMaTpuBaeTcs Kak AeNCcTBME MO 3HAYEeHWU rnarona
"npoTMBONOCTaBUTL": CONOCTaBUTbL, MOAYEPKHYB HECXOACTBO
kakoro—-Hubyab nuua wunu NpegMeTa; CpaBHMBasA, 0TOaBaTb
npeanoyTeHne KoMy-nnbo, 4emy—nmnbo; BbliABUraTh Kak paB—
HOe, 3aMeLLatoLLiee unn npeeocxopsilee (Mo cBoMM CBOM—
ctBam, goctouHetsy) [5, 2,4, 12, 15, 161

B cooTtBeTCcTBUMM C NprBeAeHHbIMU BbiLLE ONpeaeneHnsi—
MW NMPOTMBOMNOCTaBNATCA 06bEKTbI, MPEAMETHI, MPOLECCHI C
Lenbio BbIBUTb B MX CBOMCTBaX OTIM4YMSA, HECXOACTBA. T0
eCTb, CONOCTaBMSATCS 06bEKThI, MpUHaAnexaLlme K ogHom
KaTeropuu Kak Kraccy CX0XMX ABMeHui, Hanpumep, "gobpo”
1 "3n0" —ocHoBoMonaralLLme NoOHATUS MOpPanu, — Ho pa3HbiM
KaTeropusam c TOYKM 3pPEeHNS X OLLEHOYHOW HanpaBneHHOCTH:
"xopowo" 1 "nnoxo".

HecmoTps Ha TOT ¢hakT, YTO B HEKOTOPLIX MCTOYHMKAX
WMEHHO MPW3HaK COMOCTAaBNEHUS MOMHOCTLI0 UK YaCTUHHO
aKTyanuMsmpyeTca B ONpefeneHnsax NnoHATna "aHtmuTesa", pag
CMeLManMcToB UCKIOYatoT ero, apryMeHTVpya 3TO TeM, 4T0
npv Takom Nogxofe NpPosiBNAETCA CMbICH COEQUHEHWS, 8 He
npoTuBonocTaBneHust: "Hyu KOHTEKCT, peanusayroLmn 0THO—
LLIEHNSI COBAMHEHUS, HN KOHTEKCT, OTPaXXatoLLNiA OTHOLLEHNS
conocTaBneHusi, He MoryT 6bITb UNAOCTPaumern aHTUTE3bI,
MOCKOSIbKY 3TOT MPYEM BbIpa3nTeNbHOCTY OCHOBLIBAETCS Ha
npoTtueonocTtaeneHun" [8, c. 302].

OpgHako noruka NPOTMBOMNOCTAaBIIEHNA OEMOHCTPUPYET
OﬁpaTHOBZ ECNnn rnoHATME NpoTMBONOCTaBNeHNE ABINAETCA B
N3BECTHOM Mepe CYUHOHVMOM aHTUTE3bl 1 COCTaBNAeT AQpo
ee ornpepeneHnd, To, crnenoBaTenbHO, naea ConocTaBneHns,
cojepxailladaca B NOHATUM NPOTMBOMNOCTABIEHUA, HE MOXET
He 0TpaxaTb CYyTb aHTUTES3bI, @ OTHOLLEHUA NMPOTUBOMNOCTaB—
NeHVs Henb34a paccMaTpyBaTh KakK EAVNHCTBEHHbIV KPUTEPUNA,
KOTOpPbIN MOXeT BbITb MOMOXEH B OCHOBY onpepeneHna aH—
TUTE3bI.

PaccmoTpyM noHsTMe conocTaenernst. Y HEKOTOPbIX aB—
TOPOB COMOCTaBSeHVEe ONpeaenseTca No 3Ha4YeHMIo rnarona
"conocTaBnaTk": B3aMMHO COOTHECSH, CPaBHMBaTbL C YEM-N.
unn mexgy coboto (Edppemosa T.d.); 4To-To CTaBUTb BMECTE
(paoom), cpaBHuBaTh, cnuyateh (danb B.); cooTHecTw,
CpaBHUTbL YTO-NMBO C YeM-NMBOo C Lenbi YyMO3aKITHHeHNs
(Oxeroe C.) [4, 3, 12]. BaxHo, 4Tobbl conocTaBnsieMble
06bekTbl "Haxogunuckb pAaoM", X MOXHO BbIN0 CpaBHUTD,
OHW MO BbITb COOTHECEHBI APYT C APYroM Kak npuHagne—
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XalLme K OfHOM KaTeropuu: "n HeHaBUaMM Mbl, ¥ IIOBUM Mbl
cnyyarHo" (4yBcTBa), "BovHa 1 mup" (kaTeropvm BOeHHO-—
Hay4Horo 3HaHus), "MpecTynneHve n HakasaHwe" (kaTeropmm
npasa) n ap.

Ecnv B xoOe cpaBHEHUs BbISBMSETCA NMPOTVBOMOSIOXHASA
OLIeHOYHas HaMpaBrNeHHOCTb ABYX YNIEHOB OAHOW KaTeropum
— X OTHECEHHOCTb K Pa3HbIM OLEHOYHBIM KaTeropusam, — To
MO>XHO rOBOPWTb O HANMWYMU Y HUX BHYTPEHHENO NpOTBOpPEe—
4yms, 06 UX NPOTUBOMONOXHOCTK, "NPOTMBONOCTaBNEHHOCTL".
Korga npoTvBOMoOCTaBneHWE OCHOBAHO HE TOMbKO MW He
CTONMbKO Ha paLMOHanbHOW, CKOSIbKO Ha 3MOLIMOHANbHOM
oueHke ("BonHa n kameHb, CTUXK 1 NPO3a, Neg 1 nnamMmeHb He
CTOMb pasnun4Hbl Mex cobon"), Korga NPOTUBOMOMNOXHbIE AB—
NEHNsi CPaBHMBAIOTCA Ha OLIEHOYHOW LLKANe W 0Ka3bIBaktoTCS
HageneHHbIMM "NoNSpHBIMN" 3MOTUBHBLIMW 3HAYEHVAMW UMK
CMbICNaMK, aKTyanMsmpyeMbiMi B NMPefenax 0gHoro Bbicka—
3blBaHWs, MOXHO FOBOPUTL O PE3KOM MPOTUBOMOCTaBNEHNM,
WKW aHTUTE3E.

AHTUTE3a MOOYEPKMBAET OMANeKTUHECKOe EeOVHCTBO U
6opb6y NPOTVMBOMOMOXHOCTEN B CUIy CBOEW KaTeropuanb—
HOW MpuUpofbl. HBMNEHVs, NPUHALMEXALLME OMNpPenerieHHoOMY
Kriaccy unm Tuny 06bLEKTOB UK ABEHUIA, [OIXKHbI BbITe CO—
nocTaBreHbl, @ 3aTeM MPOTVBOMNOCTABINEHbI HA OLEHOYHON
wikane. [py 3TOM OLEHKA ONPEeLENAeTCs No3vuyen roBopsi—
LLIero, a ee HarnpaBneHHOCTb MOXET MEHSATLCSA Ha NPOTMBO—
MOMOXHYIO B ONPefeneHHon KOMMYHUKaTMBHOM cutyaumn. B
pamKax TaknX OLEHOYHbIX KATErOpUIA HacTo aKkTyanuampyeT—
€S CUMTYaTVBHO 0BYCMOBNEHHBIM aHTUTE3HbIA CMbICH, Bbipa—
XX@eMbI NOCPEACTBOM KOHTEKCTYaNbHbLIX 8HTOHVMOB.

Takum 06paaoM, aHTUTE3a — 3TO CTUIUCTUHYECKUI MPUEM,
B OCHOBE KOTOPOro JieXnT He TOJIbKO NPOTUBONOCTaBJIEHNE,
HO L COornocTaBlieHne, He TOJTIbKO 60pb68, HO 1 edVNHCTBO MNMpo—
TNBOTMONOXHOCTEN, ONpefenaeMoe VX NpUHagnexHoCTbo K
OJHOV KaTeropuu. B atom, ge (baKTO, npoAaBnAaeTCA KOrHn—
TBHAA NMpnpoaa aHTUTE3bl Kak (bl/lr\/pbl MbICJIN, BCKPbIBaO—
LLIe BHYTPEHHME NPOTVBOPEYUsA ABNEHU OeNCTBUTENbHOC—
TV NN XyAO0XECTBEHHbIX O6p8308.

AHTUTE33, KaK NpaBuio, 06LEKTMBMPYETCH B PeYM OT—
KpbITO, 4epes croBa—aHToHUMbL. OpHaKo 3To He eAUHCTBEH—
Has dopma "cyuwlecTBoBaHMA" aHTUTE3bl. AHTUTE3HbIN
CMbICN 4acTo 06yCrnoBreH KOHTEKCTYarnbHO, 1 PE3KO NpoTW—
BOMOCTAaBMIEHHLIMU M0 3aMbIClly aBTOpa MOryT 0Ka3aTbCs
AIBNEeHNs, 06beKTbl 1 06pasbl, He OTHOCHALLUMECS, Ha MEpPBbIN
B3rnsif, K 04HOM KaTeropyumn Unm pasHbIM OLEeHOYHbIM KaTero—
pVIsiM, JIMLLEHHbIE BHYTPEHHUX HEPA3PELUUMbIX NpOTVBOpPEe—
YU,

PaccMoTpyM B KayecTBe WANKOCTPauUMM CKa3aHHOro
thparMeHTbl U3 BbICTYMNNEHWS adipOaMepPUKAHCKOro penuri—
03Ho-nonuTryeckoro nuaepa Mankonema Vkca "Message
to the Grassroots", B KOTOpOW OH NPU3bLIBAET YEPHOKOXEE
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HaceneHne CLUA obbeanHuTbes B 6opbbe NpoTyB pacu3ma:
"You didn't come here on the "Mayflower." You came here
on a slave ship - in chains, like a horse, or a cow, or a chick-
en"[17,c. 1]

MoHaTna ""Mayflower™ u "a slave ship" conoctaBnstoTca
Kak 06beKTbl, MpUHagnexaLume K 04HOMY Kaccy — MOPCKMX
CyO0B, KOTOPbIE 0Ka3bIBAKOTCS KOHTEKCTYaNbHbIMN aHTOHU—
mamun. Kopabnb Mandnayap BbicTynaeT kak cMMBos CBO60o—
[bl, NOCKOMbKY NepBble NoceneHLbl Npubbiny Ha Hem k 6epe-
ram Amepuku 1 obpenv He3aBUCUMOCTb, a kopabnu, Ha Ko—
TOpbIX NepeBo3uny adpukaHLeB, — kak cumeon paberea. Y
cnosa "Mayflower" B KOHTEKCTE BbICKa3bIBaHWA YCUNBaOT—
CS MONOXMWTENbHbIE OLEHOYHbIE KOHHOTALMW, Y CIOBOCOYEe—
TaHuA "a slave ship" — oTpyuaTensHble. B pesynbTaTte B3a-
UMOAENCTBIUS TPex kaTeropuin — kateropum o6bekToB (Mop—
CKMX CYAOB), KATEropmmn NooXMTENbHO OLeHWBaEMbIX 06b—
eKTOB, KaTeropuv OTpMLATENbHO OLEHMBaEMbIX 06bEKTOB —
BO3HMKaeT 3hhekT NPOTMBOMNOCTaBNEHUS, N aHTUTE3a.

B cnepytoLem npvmMepe aBTop MCMOMb3yeT MPYEM aHTN—
Tesbl C LieNblo MPOTMBOMNOCTaBEHUs ABYX TMMOB adpoame-—
pVIKaHLIEB U UX OTHOLLIEHWS K COLMAanbHOM AeiCTBUTENBHOC—
™: "There was two kinds of slaves. There was the house
Negro and the field Negro. The house Negroes - they lived in
the house with master, they dressed pretty good, they ate
good 'cause they ate his food — what he left... On that same
plantation, there was the field Negro. The field Negro -
those were the masses. There were always more Negroes
in the field than there was Negroes in the house. The Negro
in the field caught hell. He ate leftovers. In the house they ate
high up on the hog"[17, c. 21.

AHTOHMMUWYHBIN xapakTep codveTaHui "the house Negro"
n "the field Negro" packpbiBaeTcs B npouecce getanMsaumm
aBTOPOM OMUCAHWA NMPUBLIYHOMO YKNaaa Xu3Hu pa6os: 0pgHN
pabotanu B JoMe, Apyrue — Ha nnaHTauusx. C no3vumm opa—
Topa nepBasi kKaTeropus paboB Kak MEHTalbHbIA KOHCTPYKT
HageneHa oTpULATeNbHOM OLEHKOR, BTOpasi — MONoXUTeNnb—
Hon. Pe3ko NpoT1BonocTaBneHHbIMY B KOHTEKCTE BbICKa3bl—
BaHWs cTaHoBsATcA cnosa "house" n "field", onpepensiowme
thopmy CyLLLEECTBOBAHNUA U KAYECTBO XU3HW HaXO[ALLMXCS B
HeBone noaen.

[aHHaa Mbicnb NonyyYaeT NOrMyeckoe MNpOQOSIKEHUE B
cnepytowem npumepe: "The field Negro was beaten from
morning to night. He lived in a shack, in a hut; He wore old,
castoff clothes. He hated his master. | say he hated his
master. He was intelligent. That house Negro loved his
master"[17, c. 31.

AHTUTE3a 06LEKTVBMPYETCH B KOHTEKCTE BbICKA3bIBAHUSA
nocpepcteoM aHToHuMoB "hate" u "love". CpaBHeHUo nog-—
nexar Te YyBCTBA, KOTOPbIE MCTbITbIBAKT pabbl Mo 0THOLLE—-
HMI0 K XO351€BaM, HO 3TW YyBCTBA PE3KO NMPOTUBOMNOCTaBne—
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Hbl. J1lo6oBb M HEHaBUCTb nepenalnT MpoTUBOMOJIOXKHbIE
3MOUMOHanNbHble peakunn, TO eCTb OTHOCATCA K pPa3HbiM
OUEHO4YHbIM KaTeropunam. Kak n B nepsoM ripnmepe, B3a—
VMOJENCTBNE KaTeropum axktyannsmpyetr aHTUTE3HbIN
CMbICJ1, B OCHOBE KOTOPOro nexmT Kak cornocTtaBneHne, Tak n
MpoTVBOMNOCTaBEHNE ABNEHUN.

B cnepytoLem nprmMepe aHTUTe3a BblpaXxeHa Yepes cro—
Ba—aHTOHWMbI 1 ycuneHa bnarogaps CMHTaKcu4Yeckomy na—-
pannenuamy 1 npuemy cpaBHeHus: ".lt's just like when
you've got some coffee that's too black, which means it's too
strong. What you do? You integrate it with cream; you make
it weak. If you pour too much cream in, you won't even know
you ever had coffee. It used to be hot, it becomes cool. It
used to be strong, it becomes weak. It used to wake you up,
now it'll put you to sleep" [17, c. 41.

ABTOp cpaBHMBaET adipoamMeprKaHLEeB, 0TKa3blBa—
Lwmxcs 6opoTbeA 3@ CBOM NpaBa, ¢ Kode, KoTopbI pas6taB—
NS0T cnvBkamn. PaHbLue OHW Bbin FOpsYUMA U KPENKUMU,
KaK HacTosLLMIn YepHbI Kodge. Ho obLueHue ¢ Genbivm coe—
nano vx cnabbiMu 1 naccyBHbIMK. OHW [OMXHBI Bbiny oTCTa—
MBaTb CBOV MO3ULMW, U YEPHBIV LBET KOXW Npuaasan 6bl M
CWITbl, OQHAKO MOBUMHOBEHWUE XO3AVHY YChINWIo UX 6amTens—
HOCTb, MPEBPAaTUIO B NOCNYLUHbIX paboB.

Cnoa—aHToHMMbI "hot" 1 "cool", "strong" 1 "weak", aHTo-
HUMWYHbIE rNarofbHble coveTanms "wake up" n "put to sleep”
— NpPVYIMEpbI NCMOMNb30BaHNA CTUNMCTUHECKOr0 NPUemMa aHTV—
Te3bl Kak CPEACTBa YCUIEHWS BbIPa3UTENbLHOCTU BbICKa3bl—
BaHWs,, KOTOPbIE TAKXe OCHOBaHbI HA COYETaHNM NPOTBOMNO—
CTaBMeHVs 1 corocTaBneHus. ABTOpP COMOCTaBRSIET OfHO—
ponHble 06bEKThI, SBMNEHWS, OTHOCHALLMECS K OMNpeneneHHon
KaTeropuu, 1 NpOTMBOMOCTABMAET UX MO OLEHOYHOMY MpU—
3Haky. [pnyem oLeHka B JaHHOM Cryyae OnpenenseTcs no—
31UVMEN rOBOPSILLEro U NepefaeTcs Ha OCHoBE MeTadhopuye—
CKOro MepeHoca C HeofdyLUeBNeHHOro 06bLekTa Ha ogyLLIeB—
NEHHBIN: XOPOLLIO, YTO KOhe ropsiuunid 1 KPENKWK; Nioxo, 4To
achpoameprikaHubl, NogobHo "cnabomy" kode, He CNocobHbI
LENCTBOBaTb B CBOWUX MHTEPECAX.

Vitak, paccmaTpuBas aHTUTE3Y KaK CTUIUCTUHECKUIA
NpYEM C NO3ULNIA KOFHUTUBHOWM HayKu, MPUXOQVM K BbIBOAY,
YTO B OCHOBE BO3HUKHOBEHWSA @HTUTE3HOr0 3dhdpekTa nexmt
KaK NMpOTUBOMNOCTABMEHVE, TAK U COMOCTABMNEHNE NOrMYECKN
MPOTVBOMOMOXHbIX MOHATWN, ABNeHW, obpasos. MpoTBo-—
MOMOXHbIE MNOHATWSA, SIBNEHWSt U 06pasbl 4omkHbI 6bITb co—
NoCTaBIeHbl, TO ECTb, aNpyopY OTHOCUTLCS K OOHOMY KIaccy
06bLEKTOB, OHOW KaTeropuu, a 3aTeM NMpOTUBOMOCTABMEHbI
Mo OLEeHOYHOMY NpU3Haky "xopowwo” n "nnoxo".

AHTUTE3HbI CMbICI BO3HMKAET TOraa, Koraa B npouecce
COornocTaBlieHnA 1 NpoTUBOINOCTaBI1EHUA 06bLEKTOB, ABNEHUN,
oﬁpasos BCKPbIBAKOTCA BHYTPEHHWE MNMPOTUBOPEYNA MeXAay
HMW, NX OTHECEHHOCTb K Ppa3HbIM OLEHO4YHbIM KaTeropuam,
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QUJI0/10MVA

Nnpn 3TOM cofgep>XXaHne 1 HanpaBiieHHOCTb OLUEeHKN, 0cobeHHO aMOLMOHanNbHOM, 3aBUCAT 0T NO3ULUK YenoBeka—HabnogaTe—
nan OGbeKTVIBVIpyPOTCH B pe4u B pa3HbiX A3blIKOBbIX eAVHMLaX.
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